-[ﬂ Gusiamer Involce Addrass 12} Romarks RELIVERY NOTE

Magna PT S.p.A. Our ID number: {3 No.
}* Via dei Ciclamint, 4 DE145996159 2044159

70026 Bari Your ID no...: {4} Dato
ITALIEN iT04886850728 23.11.20

6] Suppliar {6} Frelght 17} Dellvary {roaliy) Inveloe .
SN: 91011364 |_pad | Juraa] aovosdode foarter T § ) o,
Hugo Benzing GmbH & Co. KG ~:;—j”'“ i 'mf:x‘de
Daimlerstrafie 49-53 el Pl B
70825 Korntal-Miinchingen :"”:“”’ ) Bte (% 5

{10) You: Ret (11} Your Order No.{Dnlg

- S
{16) Additiphal Details {12) Our Departemant

113} Dirgot dial

{14y Our Ref No.

411 550002762710 Herr Keller, Max
18.11.20
Y T8 Shipment Methed__ Ipaid(20]unpalc; . (31)_Pagking W] (221 Tarks 75T Total Welght ¥p 2ar_
DHL Freight G look HiaRR nat
mbH X | below KR 161 122
126 Shipping Adfiress PIRCE OF LNIORT oo
Magna PT 8.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR|, |
(27) 28) Part-No {29} Descriptien 130} (31} t4c} Customer Hemnarks i
BiPos.) ' 121} Packing n Quantiy um Quantity 4l Homarks |
Delivery:
1 | 900.9.0638.50 32000 | Pi
800.9.0638.50 SPRENGRING 23.30 X 2.20
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC leve) B
Container 40fTBA-520945 3215 R~ 800 [Pi
Batch number 264118
1/TBA-601568 Getrag
1/TBA-520922 A0B06 A
120291114
A
| 9BED Yy vl Gy
2 v 45';-
I C/r:'r,»- . ‘7" A
iy e, T A
i e £
TV ™ S
g GEL sl 25/\/0 Od[""“"rexa,'
KUBHNE+TNA rk | Vons Yy
ACCETTAZIONE MERCE Velse lo_l,wo 4
Quantitd dichiaraia: 6 Q_O_O Ca ] %o Oy f?p
Quantitd effettiva: quc?[[fa 1Y
Tipa I allaggin: [ e %:?f; Cﬁ'
iitf Imbaili: 3 Yy
gz:?o:r?lta aﬂe schede d'imbaic: tq
Data cd 26
Firma
; jp
(42} Goods Inwards Rarmarks {43} Quantity Cheek {44)  Ouality Chock {46} Rocelver 1486} Invoice Check
Dale
IN'arnEI
Ng.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

ulo g

-

Ordine di Trasporto / Transport Order

‘,. y 7/ 4

Sznder / Miltente YATID-No, / W° parlita INA Date/ Déta A A -
24-NOvV-2020 2 g by
HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DATMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
177451581867

Gollection address / Indlrizzo del Jwogo di caritco (dl ritive)

Order Code f Ordine di lrasporte
RNM-EC-1867012

ggrllv?gum a1 Irasporio

franco dom,
Dg?ﬁr::atu
g,

franco

Consignes / Destinatario
MAGNA PT S.P.A.

VIA DETI CICLAMINI
I-70026 MODUGNO

VAT-ID-No. / N* pastiia VA

duty paid
D dir. dog. pag.

others
Dallll

domicll ks
Drraa omic! eanwur

Uncleared

nun sduqanal RENNINGEN
m| Laxes unpald

dazk non pagal

duly unpald
L dir. dog.

non pag.

Terminal address /
Indirtzzo lerminale

Wi DHT, FREIGHT GMBH

INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340

4
EXW

Fax:+49 / 7158 934 376

Adddionel tensport lnsurznee /

Dellvery address / Indirizo di consegnz della merce

Asskurazisns
[l
no

Oy

Currency /
Valutg

Valie for insurance /
Valora da assicurare

Terminal relerence /
Numero ¢l dossier

0220111241029

Customer’ reference /
Riferimenll el cliente

NolTMP-TNW-191929

Teravinal dt ariva
Terminal de destination

BART

Cantact fsl.
Numera telefonico

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers
Marche e numerl

Quantity
Quanhita

Packing _ Destription of goods
imballagie  Deseriziong dellz merce

Cusioms' el e
Tanlffa doganale

Gross welght In kg
Pesolordoin kg

‘alue {with cumency)
Valore {con valulay

PARTS

ZH PARTS

1286.0

EX WORKS

Dim. X mx

3.070m 0.00

Payable welght in kg
Peso tassabilein kp

1,286.00

Total gross welght In kg
Tolale peso forda ¥n kg

1286.0

L

Spetial conslgnments / Richiaste paricotar

Spatial Instructlons / Istuzion] particolan

DImMENSIONS (LWH) :
DIMENSIONS ({(LWH) :

8X 80X60X80Cm
8X 80 60 80Cm

Enclosures / Allegall

N
Collection at sender Detivery to constgnee IMPORTANT Azcording 1a MR, transpord damages have fo be noled on SRR andsinagre] gender
Hithro dal mitignie Gonsegna al destinatasio order (PO0) upon delivery of the consignment. Damages not visible mnmmg Kt % ! i THFIE]] gg“@ E L S_r_li
nabified in writing 30 the regponsible EVROCONNECT temminal within 7 days pner delrvery,
Date fData Dale/ Dala ia dei Cigldmini, sac- 70026 Modugno (BA)
Time / Qrario Time / Ovaria
. 020 -
Driver’s signature / Firma dell'autista Conslgnes's signature Consignee's name in block lotters
Firma ozt deslinatario Nome di chi firma in stampatello
I H . .
.« Riaevuto ceh Fserva di

) 1 P 4 s
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONN!&IJTI”S%%ILQ'S.Q uai 'ta e qu ant[ta

Tutte [¢ spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condirlon] Generali di trasporto EUROCONNECT



